Municipalité de Sainte-Ursule
‘Une teve d’accueil
décembre 2024

Heures

, MOT DU MAIRE
d’ouverture du
bureau municipal
Lundiau jeudi | Neus sammes en fin d’année. [ aimerais dire mexci a nos employés pour

8h30 a 12h00 leur travail accompli !
13h00 a 16h30
Vendredi Naus sammes a préparer le budget 2025; le dépit seva le 16 décembine 2024
bureau fermé lars d’une séance spéciale & 19 h 30.
Tél. : 819-228-4345
Collectedes | flonci & tous les BENEVOLES qui nendent notre Municipalité si

ordures illante !
mardi 17 et 31 :

décembre

VENDREDI 10 Je veus souhaite de Joyeuses Fétes et une Banne Unnée 2025 avec Paix et
janvier Santé !
Récupération Wan Carle

Mercredi 18 Uai
décembre 2024

Jeudi 2 janvier
2025
Matiéres
organiques

mercredi 18 A
décembre et mardi \)acancgg Dgs )FZTSS
31 décembre
Prochaine Le bureau municipal sera fermé a compter de
Séance du conseil 12h00 le jeudi 19 décembre et nous serons
(SALLE J-E BARIL) de retour le 6 janvier 2025
14 janvier 2025

Vous pouvez faire Joyeuses Fétes !
parvenir vos

guestions a

e e IMPORTANT

ursule.ca

jusqu’a 18h00 la En cas de mauvais temps cet hiver, veuillez vérifier si le bureau

journée de la municipal est ouvert avant de vous déplacer, car il se peut que le

seance bureau soit fermé pour la journée ou fermera plus tot.

Nous vous aviserons sur notre page FACEBOOK et SITE INTERNET.



mailto:dg@sainte-ursule.ca
mailto:dg@sainte-ursule.ca

PRINCIPALES DECISIONS DU CONSEIL I

1.14 PERSONNES ENDETTEES ENVERS LA
MUNICIPALITE

QUE le Conseil municipal mandate la directrice générale
et greffiére-trésoriére pour procéder a des ententes de
paiements 2024 et a 1’envoi des dossiers de taxes
impayées pour les autres années;

QUE les documents soient envoyés a la Cour municipale
de la MRC de Maskinongé si, aprés I’envoi d’un courrier
recommandé exigeant le paiement des taxes dues, aucun
paiement n’a été effectué de la part des débiteurs.

1.15 RENOUVELLEMENT DE L’ENTENTE
FORFAITAIRE RELATIVEMENT A L’ACCES AUX
RESSOURCES JUDICIAIRES DU  CABINET
BELANGER SAUVE

QUE la municipalité retienne la proposition de services
du cabinet Bélanger Sauvé de Joliette relativement a
I’entente de type forfaitaire mensuel, telle que décrite
dans I’offre du 31 octobre 2024 pour un montant de
200,00% par mois, plus les taxes applicables et les
déboursés, et ce pour toute I’année 2025.

2.1 AVIS DE MOTION ET DEPOT DU PROJET DE
REGLEMENT # 439-24 FIXANT LES TAUX DE
TAXES ET LES CONDITIONS DE PERCEPTION
POUR L’EXERCICE FINANCIER 2025

Sylvie Lessard, conseillere au poste numéro 3 donne
I’avis de motion qu’il sera adopté a une séance
subséquente, le réeglement # 439-24 fixant les taux de
taxes et les conditions de perception pour I’exercice
financier 2025 Dépose le projet de reglement # 439-24
fixant les taux de taxes et les conditions de perception
pour I’exercice financier 2025;

2.2 ADOPTION DU REGLEMENT # 465-24 SUR LA
REGIE INTERNE DES SEANCES DU CONSEIL DE
LA MUNICIPALITE DE SAINTE-URSULE

Reglement complet sur le site web

2.3 ADOPTION DU REGLEMENT # 432-24
MODIFIANT LE REGLEMENT # 432-18 SUR LA
GESTION CONTRACTUELLE

Reglement complet sur le site web

24 AVIS DE MOTION DU PROJET DE
REGLEMENT D’EMPRUNT # 468-24 POUR LA
REPARATION DES DOMMAGES CAUSES PAR
L’INONDATION DEBBY SURVENU LE 9 AOUT
2024

Philippe Dauphin, conseiller au poste numéro 5
donne 1’avis de motion, qu’il sera adopté, a une
séance subséquente, le reglement numéro
d’emprunt # 468-24 décrétant un emprunt pour la
réparation des dommages causés par 1’inondation
Debby survenue le 9 ao(t 2024;

25 OCTROI CONTRAT GRE A GRE A
OMNIFAB POUR REMPLACEMENT DES
MARCHES DU BELVEDERE PARC DES
CHUTES

CONSIDERANT QUE le ministere de
I’Education a accordé de transférer 1’aide
financiere au montant de 141 918 $ du programme
de soutien a la mise a niveau et a 1’amélioration
des sentiers et des sites de pratique d’activités de
plein air pour la réparation de [’escalier du
belvédere a la place du pont suspendu ;

QUE le Conseil octroie le contrat gré a gré a la
compagnie Omnifab de Louiseville pour la
fabrication d’un escalier aluminium réglementaire
au montant de 85 744.91 $ taxes incluses pour le
belvédére du Parc des Chutes

2.6 OFFRE DE SERVICES PROFESSIONNELS
POUR LE PRELEVEMENT ET L’ANALYSE
DES EAUX POTABLES, USEES ET SUIVI
CUIVRE/PLOMB

QUE le Conseil municipal autorise la directrice
générale et greffiere-trésoriére a signer, pour et au
nom de la Municipalité de Sainte-Ursule, I’entente
de services professionnels pour le prélévement et
I’analyse des eaux potables, usées ainsi que le
suivi réglementaire du cuivre et plomb pour
I’année 2025 de la firme H2Lab au montant de 16
470.17 $ taxes incluses plus les frais de gestion a
5.00 $/échantillon et les frais additionnels, lorsque
requis et autorisés.

Ceci est un résumeé, vous pouvez toujours
consulter les procés-verbaux sur le site internet
de la municipalité : www.sainte-ursule.ca




| RAMASSAGE DES ORDURES - NOUVEAU I

En 2025, nous avons un nouveau fournisseur pour la collecte
des matieres résiduelles (ordures)

LA COLLECTE DES BACS SE FERA MAINTENANT LE VENDREDI
AUX 2 SEMAINES. LA PREMIERE COLLECTE SERA LE 10 JANVIER 2025.

LA COLLECTE DES CONTENEURS SE FERA LE MERCREDI
AUX 2 SEMAINES. LA PREMIERE COLLECTE SERA LE 8 JANVIER 2025.

UN CALENDRIER SUIVRA EN JANVIER

| ADOPTION DU CALENDRIER DES REUNIONS ORDINAIRES 2025 I

A compter de 2025, les séances ordinaires seront le mardi au lieu du lundi a I’exception de
juillet et octobre. Voici la résolution du Conseil municipal

RESOLUTION # 2024-12-06 )
1.8 ADOPTION DU CALENDRIER DES REUNIONS ORDINAIRES 2025

CONSIDERANT QUE I’article 148 du Code municipal du Québec prévoit que le conseil doit établir, avant
le début de chaque année civile, le calendrier de ses seances ordinaires pour la prochaine année, en fixant
le jour et I’heure du début de chacune;

PROPOSITION DE : Sylvie Béland
APPUYE PAR : Josée Bellemare
ET RESOLU UNANIMEMENT :

QUE le calendrier ci-aprés soit adopté relativement a la tenue des séances ordinaires du conseil municipal
pour 2025.

Mardi le 14 janvier 2025 Mardi le 12 aoiit 2025

Mardi le 4 février 2025 Mardi le 2 septembre 2025

Mardi le 4 mars 2025 MERCREDI le 1er octobre 2025

Mardi le 1 avril 2025 Mardi le 11 novembre 2025

Mardi le 6 mai 2025 Mardi le 2 décembre 2025

Mardi le 3 juin 2025 Mardi le 16 décembre 2025 - BUDGET
MERCREDI le 2 juillet 2025

QU’un avis public du contenu du présent calendrier soit publié conformément a la loi qui régit la
municipalité.




| REGLEMENTATION MUNICIPALE — STATIONNEMENT D’HIVER I

Le reglement numéro RMO5 concernant le stationnement applicable par la Shreté du Québec
précise, a I’article 8, qu’il est interdit de stationner un véhicule sur un chemin public entre
23h00 et 7h00, du 15 novembre au 1° avril de chaque année, inclusivement, et ce sur tout le
territoire de la municipalité.

| BIBLIOTHEQUE |

HEURES D’OUVERTURE :
LUNDI:12h30414h30 MERCREDI:18h30420h30 SAMEDI:10hA MIDI

POUR LA PERIODE DES,FETES, LA BIBLIOTHEQUE SERA FERMEE A
COMPTER DE JEUDI 19 DECEMBRE ET OUVRIRA LUNDI 6 JANVIER 2025.

RECHERCHE BENEVOLES :

Vous avez un peu de temps libre ?

Vous désirez vous impliquer auprés de votre communauté ?
Votre bibliothéque a besoin de vous !

Notre équipe de bénévoles a la bibliothéque :

Diane Faucher, Linda Simard, Louis Baril, Marjolaine Lessard, Myléne Courchesne, Pauline Lacroix

Réjean Courchesne
Coordonnateur de la bibliothéque
819-228-4345 poste 2405
biblio031@reseaubibliocglm.qgc.ca

| ACTIVITE A VENIR |
Raquette

La raquette aux sentiers du Parc des chutes sera de retour les mardis et
samedis a compter de janvier 2025 si dame nature le permet
A surveiller sur le site et le Facebook de la Municipalité

Denise Béland
Conseillere siege no 1 et responsable



mailto:biblio031@reseaubibliocqlm.qc.ca

| SERVICE INCENDIE I

PRUDENCE ET REJOUISSANCE FONT BON MENAGE !
Assurez-vous de prendre les précautions nécessaires lors de vos préparatifs.

Le sapin de Noél naturel

Choisissez un arbre dont les aiguilles sont vertes et ne se détachent pas facilement.
Installez-le a une distance d’au moins un métre de toute source de chaleur, telle qu une
plinthe électrique ou un foyer. Gardez toujours le pied du sapin humide en ajoutant de I’eau
tous les jours. Eteignez toujours les lumiéres du sapin lorsque vous quittez votre domicile
ou lorsque vous allez au lit.

Les lumieres décoratives

Utilisez des lumieres décoratives homologuées CSA ou ULC. Privilégiez des ampoules a
faible émission de chaleur comme les ampoules DEL. Pour vos décorations extérieures,
installez des lumiéres décoratives congues pour I’extérieur. Utilisez des guirlandes de
lumieres en bonne condition, non fendillées et non sechées. Fixez les guirlandes
lumineuses a I’aide de ruban isolant et n’utilisez jamais des clous ou des punaises.

Les chandelles

Allumez et placez vos chandelles loin des rideaux ou de tout autre objet inflammable et
assurez-vous que vos chandeliers sont résistants au feu et que leur base est stable. Ne jamais
laisser vos chandelles allumeées sans surveillance. Rangez les allumettes et les briquets dans
un endroit hors de la portée des enfants.

Le service incendie de la Municipalité de Sainte-Ursule vous souhaite de passer un bon
temps des Fétes.

Allevandne Pajand

Directeur-Adjoint, service incendie
819-228-4345 poste 2430

incendie@sainte-ursule.ca
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| COMITE DEVELOPPEMENT DURABLE |

Pour un Noél plus Vert— quelques trucs !

%+ Offrez des cadeaux artisanaux et produits locaux. Par exemple : certificats-cadeaux de

restaurants, de commerces de proximité, de soins de santé, etc. En plus, c’est tres

bénéfique pour I'économie locale.

+» Offrez des cadeaux culturels : billets de spectacles, de musées, abonnement a la version

virtuelle d’'une revue, etc. Ce geste permet aussi de contribuer a la vitalité culturelle en
soutenant nos artistes et artisans.

++» Selon vos talents et ce que vous avez sous la main, fabriquez vos propres cadeaux ; biscuits, chocolat,
tricot, etc.

+» Emballez vos cadeaux dans des sacs réutilisables avec du tissu ou alors privilégiez le papier recyclable et

réutilisez vos vieux emballages.

Utilisez de la vaisselle lavable. N’'oubliez pas que le carton souillé et le plastique # 6 (par

exemple :styromousse, petites coupes a vin en plastique) ne sont pas recyclables.

* Surprenez votre famille et vos amis avec des plats végétariens !

* Gardez les restes du repas de Noél dans des contenants réutilisables et distribuez-les a votre famille et

VoS amis.

R/
0’0

DS

DS

Joyeuses fétes de la part du Comité de développement durable !

Source : Ville de Montréal.

| COMITE DES LOISIRS SAINTE-URSULE I
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Fre 7 Le Comité des Loisirs

Le ler décembre dernier, c’était larrivée du Pere Noél au village !

Un peu plus de 64 enfants ont recu un cadeau du Pere Noél !

Lutins, princesses et fées étaient au rendez-vous pour animer la journée !
Tirages, cadeaux et gourmandises ont ravi petits et grands !

Encore une fois, ce fut un bel évenement !

Merci a tous de votre participation !

Ao

A venir :

31 décembre, 20h : La veillée du jour de L’An avec Les cousins Branchaud et le El

Rancho boys 2.0 !
Contactez Yves Branchaud 819-691-5020 ou unh membre du comité.

Le comité des loisirs vous souhaqite de Joyeuses Fétes,

Santé et Bonheur pour la nouvelle Année !




| FADOQ I

NOUVEAUX MEMBRES:
Souhaitons labienvenue a Nicole Noél, Madeleine Noél, Nathalie Bégin, Marc
Lapointe, Raymond Viau.

Nouveau service offert a notre FADOQ:

Vous avez 50 ans et moins, il y aune nouvelle carte au colt de 12% seulement
qui existe et qui s'appelle "carte affinité". Annick Carle a rejoint notre
FADOQ et elle pourra participer a nos activités au méme tarif que nos
membres actuellement.

Une carte affinité est aussi disponible pour les personnes de 50 ans et plus
et qui sont membres dans un autre club que celui de Sainte-Ursule. Vous
pouvez vous procurer une carte au colt de 12$ seulement. M. Gaston
Vadnais et Diane Lacoursiere ont une carte affinité. Vous voulez des
renseignements supplémentaires, j'attends votre appel 819-228-8110.
Maintenant il n'est pas nécessaire d'avoir atteint I'age de 50 ans pour adhérer
a la FADOQ de STE-URSULE. Venez-vous joindre a nous, hous sommes un
club ou il fait bon c6toyer des gens sympathiques et chaleureux.

ACTIVITES A VENIR:
Reprise des activités: 20 janvier 2025
Cours de danse: 30 janvier 2025

il ﬂm@ﬂ N,
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VYotre conseil d'administration Diane Charette, Ginette Bellemare,
Lise Arseneault, Réjecm Bergeron,
Normand Branchaud & Danielle Beauregard
Vous souhaite une belle période des fétes accompagnée d'amour d
donner et partager ensemble.




Le Gyroscope a pour mission de
regrouper les membres de I’entourage
qui ont un proche qui présente des
manifestations cliniques reliées a un
trouble de santé mentale, de leur offrir
une gamme de services de soutien, et ce,
afin de leur permettre d’actualiser leur
potentiel.

Les maladies mentales :

La dépression

La schizophrénie

Le trouble bipolaire

Le trouble obsessionnel compulsif
Le trouble de personnalité limite
Tout autre trouble majeur
o Evaluations et suivis personnalisés diagnostiqué ou non.

 Soutien pour vos proches
o Activités pour renforcer votre résilience et

prévenir les rechutes Nos services :
Nos services sont gratuits, confidentiels et

adaptés a VOS besoins.
¢ 134, avenue Saint-Laurent, Louiseville e Activités d’'information sur

ﬁjﬂf;ﬁ:ﬂt@“mma diverses problématiques et de
formation sur les stratégies

d’adaptation;

Groupe d’entraide;

Interventions psychosociales;

Services jeunesse;

Etc.

Besoin de soutien pour surmonter une
dépendance ?

Vous n'étes pas seul !

Le Centre I'Etape du Bassin de Maskinongé est
1a pour vous offrir :

103-391, avenue Saint-Laurent,
Louiseville
819-228-2858
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Chronique Dans le sens de I'eau

Bonnes pratiques riveraines automnales !

L'automne signifie souvent ménage et préparation du
terrain avant I'hiver...

Pensez aussi aux conditions printanieres qui pourraient
emporter certains biens ou déchets dans les cours d'eau
!

Passons a |'action pour protéger les plans d'eau de la
zone du Loup-Yamachiche !!!

AVANT L'HIVER,
JE RANGE MES AFFAIRES !

IR

Maskinongé

tous les objets qui peuvent étre
touchés par la montée des eaux,
tous les contenants qui pourraient
se déverser dans |'eau (y compris
dans les batiments).

JE RANGE

Jes chaloupes, kayaks, pédalos, les
quaisiet les escaliers entreposés sur
le terrain pour qu'ils restent en
place pendant la crue.

(&= JATTACHE

les déchets, les pneus, les branches
étles arbres:morts qui-se trouvent
sur le terrain pour éviter qu'ils se

retrouvent dans |eJac-oua riviere.

i
m JE RAMASSE

Ainsi, je'conserve mes biens et je contribue afa protection des lacs
et des rivieres

Crédit image : AGIR Maskinongé

.\ DROLEMENT
/' SAIN D'ESPRIT

2 VERSIONS DU PROJET :
1218 ANS £ 18-35 ANS

POUR INFO :

8 potent e

»
LESCALE foogvaie ‘“a...
DELHMOR Q@

feoLE scomoane

e s parkcoion ewncler g

Québec &5

@CARREFOUR
JEUNESSE-EMPLOI
MRC de Matkinongé



https://www.agirmaskinonge.com/

La médiation citoyenne

Ecouter.

Accompagner.

Soutenir,

équi ..
9 justice
Un conflit ?

La médiation citoyenne permet & toute personne traversant une
situation de conflit d'étre accompagnée par un tiers impartial pour

encourager le dialogue et favoriser un dénouement équitable.

Confidentiel

Maskinongé

819 228 8693

20

tronsporter'

7778/"61}

pour votre confiance

§/ TRANSPORTS 819.846.0603

COLLECTIFS .
Mee e Mesinonge. Ctemaskinonge.org




PROCHES
AIDANTS

« Une personne proche aidante
désigne toute personne qui
apporte un soutien a un ou a
plusieurs membres de son
entourage qui présentent une
incapacité temporaire ou
permanente de nature physique,
psychologique, psychosociale ou
autre, peu importe leur dge ou
leur milieu de vie, avec qui elle
partage un lien affectif, familial
ou non. »

Services offerts:
- Répit a domicile
- Soutien individuel et de
groupe
- Référence, information
- Ateliers, formations
- Activités de loisir avec votre
proche
Disponibles dans les 17
municipalités de la MRC Maskinongé
Pour nous rejoindre :
819-268-2884
1-888-418-2884 (sans frais)
aidants@sogetel.net
prochesaidantsmrcmaskinonge.com

Suivez-nous sur FACEBOOK!

la V4
cle La Clé en éducation populaire
i i RETOUR AUX ETUDES

La CI¢ est un organisme d’alphabétisation désigné pour toute personne de 16 ans et plus, ou I’apprentissage
est offert a différents niveaux.

Nos ateliers :
o Francais ct mathématiques de basc;
Préparation aux examens d’équivalence du 5¢ secondaire (TENS);
Croissance personnlle ct conscicntisation;
Dépannage pour cellulaire et tablette;
Diverscs activitcs sont prévues durant I’annce.

L'équipe de la CI¢ est professionnelle, accucillante et dynamique. Si vous désirez améliorer vos conditions
de vic ct apprendre dans un milicu ou I'entraide, le respect ct les intéréts de chacun sont au premicr rang de
nos préoccupations, rejoignicz-nous au 819 228-8071 ou par notre site Internet : https://alphapop.org

Possibilit¢ d"utiliscr les services des transports collectifs ct adaptcs.

Possibilité de recevoir une allocation de Services Québec.
Suivez-vous sur Facebook
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DOSSIERS DES ELUS

e Monsieur Réjean Carle, maire : MRC, assurances, D’office sur tous les comités, substitut a la Régie

d’aqueduc de Grand Pré;

e Madame Denise Béland, conseillere au poste numéro un : Ressources humaines, Suivi budgétaire,
Politique famille-ainés, voirie, Comité des mesures d’urgence, Pique-nique et Parc des Ursulois;

e Monsieur Jeannis Charette, conseiller au poste numéro deux : Aqueduc Fontarabie-Beaupré, Voirie,
Pompiers, Agir Maskinongé; Comité des mesures d'urgence, Véhicules

e Madame Sylvie Lessard, conseillere au poste numéro trois : Développement durable, Art et culture,

Parc des Chutes; OBVRLY

e Madame Josée Bellemare, conseillere au poste numéro quatre :

Ressources humaines,

Communications (Web et Internet), Régie d’aqueduc, Comité des mesures d’urgence;

e Monsieur Philippe Dauphin, conseiller au poste numéro cinq : Comité des mesures d'urgence, Service
sanitaire, Entretien des batiments, Comité consultatif d’urbanisme;

e Madame Sylvie Béland, conseillere au poste numéro six : Loisirs, Bibliothéque, Subventions aux
organismes, Comité consultatif d’'urbanisme, Comité des loisirs

Fonction Noms Poste

Secrétaire-réceptionniste Diane Faucher 2400
Maire de la Municipalité de Sainte-Ursule Réjean Carle 2425
Urbanisme (permis et réglementation) Boubacar Gaye 2460
Directrice générale et greffiere-trésoricre Guylaine St-Louis 2450
Bibliothéque municipale Réjean Courchesne 2405
Directeur adjoint, service incendie Alexandre Fafard 2430
Directeur des travaux publics/Inspecteur Municipal Simon Rioux 2445
Grefficre-trésoriere adjointe 2435

Bureau municipal

: 819-228-4345




